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O tomto dokumentu

Memosens Wave CKI50

1 O tomto dokumentu

1.1 Vystrahy

Struktura bezpecnostniho
symbolu

Vyznam

MANEBEZPEC
Pfi¢ina (/nasledky)
Piip. nasledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

smrti.

Tento pokyn upozoriuje na nebezpec¢nou situaci.
Pokud se vystavite nebezpecné situaci, dojde k tézkym zranénim nebo ke

A\ VAROVANI
Pficina (/nasledky)
Pfip. nasledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

k smrti.

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpecné situaci, miZe dojit k téZkym zranénim nebo

A UPOZORNENI{
Pfi¢ina (/nasledky)
Prip. nasledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

zranénim.

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite této situaci, miZe dojit k lehkym nebo stfedné tézkym

OZNAMENI
Pricina/situace
Pfip. nasledky nerespektovani
» Opatfeni/pokyn

Tento symbol upozornuje na situace, které mohou vést k vécnym Skodam.

1.2 Pouzité symboly

Symbol Vyznam

a Dodateéné informace, tipy
Povoleno nebo doporuc¢eno

(Y44 Doporuéeny

Zakazano ¢i nedoporuceno
Odkaz na dokumentaci k pfistroji
E Odkaz na stranku

Odkaz na obrazek

e

Vysledek urcitého kroku

1.3 Pouzité symboly na pristro

Symbol

Vyznam

AN\ -]

Odkaz na dokumentaci k zatizeni

Endress+Hauser
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O tomto dokumentu
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1.4 Dokumentace

Dopliujici manudly k tomuto navodu k obsluze je moZno najit na internetu na strankach
o vyrobcich:

Technické informace Memosens Wave CKI50, TI01431C

Navod k obsluze Liquiline CM44P, BA01954C

Kromeé Néavodu k obsluze a v zavislosti na prisluSném schvéaleni jsou dodavany XA
,2Bezpecnostni pokyny“ se senzory pro prostfedi s nebezpecim vybuchu.

» Pri pouZivéani pristroje v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu dodrZujte pokyny XA.



Obecné bezpecnostni pokyny

Memosens Wave CKI50

2 Obecné bezpecnostni pokyny

2.1 PoZzadavky na personal

= MontaZ, uvedeni do provozu, obsluhu a udrzbu méticiho systému smi provadét pouze
kvalifikovany odborny personal.

= Odborny persondl musi mit pro uvedené ¢innosti opravnéni od vlastnika/provozovatele
zavodu.

= Elektrické pfipojeni smi byt provadéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou
kvalifikaci.

= Odborny persondl si musi pfecist a pochopit tento néavod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.

= Poruchy méficiho systému smi odstrafiovat pouze opravnény a naleZité kvalifikovany
personal.

ﬂ Opravy, které nejsou popsané v pfiloZzeném navodu k obsluze, smi provadét pouze
vyrobce nebo servisni organizace.

2.2 Urcené pouziti

Procesni spektrometr se pouZiva pro in-line analyzu kapalin. PouZiva se k detekci barvy
pomoci VIS spektroskopie (VIS = viditelny). Pfistroj umi méfit a urcovat barvu, barevné
variace nebo pfesnost barvy v kapalinach.

Pouzivani zafizeni pro jiny ucel neZ pro uvedeny predstavuje nebezpeci pro osoby i pro cely
méFici systém, a proto takové pouZivani neni dovoleno.

Vyrobce neni zodpovédny za Skody zplisobené nespravnym nebo nepovolenym
pouzivanim.

2.3 Bezpecnost prace

Jako uZivatel jste odpovédny za dodrZovani nésledujicich bezpe¢nostnich ptredpisii:
= instalacnich pfedpist

= mistnich norem a pfedpist

= pravidel ochrany proti vybuchu

Elektromagneticka kompatibilita

= Tento vyrobek byl zkouSen z hlediska elektromagnetické kompatibility v souladu
s relevantnimi mezindrodnimi normami pro primyslové aplikace.

= Uvedend elektromagnetickd kompatibilita se vztahuje pouze na takové produkty, které
byly zapojeny v souladu s pokyny v tomto navodu k obsluze.

2.4 Bezpecnost provozu

Pfed uvedenim celého mista méreni do provozu:
1. Ovérte spravnost viech pfipojeni.
2. Presvédcite se, zda elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poskozené.

3. NepouZivejte poSkozené produkty a zajistéte ochranu proti jejich neumyslnému
uvedeni do provozu.

4. Poskozené produkty oznacte jako vadné.

Endress+Hauser
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Obecné bezpecnostni pokyny
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Béhem provozu:

» Pokud poruchy nelze odstranit:

Produkty musi byt vyfazeny z provozu a musi se zajistit ochrana proti jejich
neumyslnému uvedeni do provozu.

A\ UPOZORNENI

Programy nebyly béhem udrzby vypnuty.

Nebezpe¢i poranéni médiem nebo ¢isticim prostfedkem!

» Ukoncete viechny aktivni programy.

» Prepnéte do servisniho reZimu.

» Pokud béhem ¢isténi testujete funkci ¢isténi, pouZivejte ochranny odév, bryle a rukavice
nebo provedte jina vhodnd opatfeni, abyste se chranili.

2.5 Bezpecnost vyrobku

2.5.1 Nejmodernéjsi technologie

Vyrobek byl zkonstruovany a ovéfeny podle nejnovéjsich bezpe¢nostnich pravidel a byl
expedovany z vyrobniho zdvodu ve stavu bezpe¢ném pro jeho provozovéni. Pfitom byly
zohlednované prislusné vyhlasky a mezinarodni normy.



Popis vyrobku
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3 Popis vyrobku

3.1 Provedeni vyrobku

|
jl%
J

A0037587

®

1 Procesni spektrometr CKI50
Merici $térbina
Procesni pripojeni
Jednotka s elektronikou
Chladici pripojky pro vodni chlazeni
Meéfici hlavice

vl W N =

Procesni spektrometr lze provozovat pfimo in-line bez jakéhokoli dal$iho vzorkovani.

VSechny potfebné moduly jsou obsaZeny v elektronické jednotce:
= Zdroj napajeni
= Svételné zdroje
= Spektrometr
Prijima signaly méreni, digitalizuje je a prevadi je na namérenou hodnotu.
= Mikroovladac
Je odpovédny za fizeni vnitfnich procesili a pfenos dat.
» Procesorova jednotka

Procesni spektrometr obsahuje nasledujici svételny zdroj:
Halogenové Zarovka: 380 ... 830 nm

3.2 Princip méreni

Procesni spektrometr vyuZiva k analyze média optické signaly. Informace o médiu jsou pak
vydavany na vystupu jako parametry méfeni. Pfevodnik zobrazuje parametry méfeni. Ty se
pouZivaji k monitorovani nebo pfimému fizeni procesu.

Procesni spektrometr méfi ¢ast vzorku, ktera se nachazi v méfici Stérbiné méfici hlavice.
Vzorek je osvétlen svétlem a dochdazi k interakci mezi vzorkem a pfichozim svétlem.
Prochéazejici svétlo je opét sbirdno pres pozorovaci okénko a analyzovéano v elektronické
jednotce. Spektrum shromdazdéného svétla je poté analyzovano a je vypocitan odpovidajici
parametr méreni.

Endress+Hauser
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A0037674

®

2 Meéreni absorpce

Svételny zdroj
Optickd okénka
Detektor

Smér priitoku média

W N =

Svételny zdroj vysila paprsek svétla skrz médium ptes optickad okénka. Dopadajici svételny
paprsek je méfen na strané detektoru > @ 2, B 9.

3.2.1  Absorpce svétla

Princip méreni vychazi z Lambert-Beerova zékona.

Existuje pfiméa umérnost mezi absorpci svétla a koncentraci absorbujici l1atky:
A =-logyg (I/Ig) =€ -c- OPL

A Absorpce

I Intenzita pfijimaného svétla na detektoru

Ip Intenzita prochézejiciho svétla svételného zdroje
€ Extinkéni koeficient

C Koncentrace

OPL Délka optické drahy

Endress+Hauser 9
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4 Prichozi prijeti a identifikace produktu

4.1 Vstupni prejimka

1. Zkontrolujte, zda neni poSkozeny obal.

Y= Informujte dodavatele o jakémkoli poSkozeni obalu.
Uschovejte prosim poskozeny obal, dokud nebude dany problém dofeSen.

2. CQvérte, Ze neni poSkozeny obsah baleni.

= Informujte dodavatele o jakémkoli po§kozeni obsahu dodavky.
Uschovejte prosim poskozené zboZi, dokud nebude dany problém dofeSen.

3. Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a zda nic nechybi.
= Porovnejte pfepravni dokumenty s vasi objednavkou.

4. Pro uskladnéni a pfepravu vyrobek zabalte takovym zplsobem, aby byl spolehlivé
chranén pred narazy a vlhkosti.

Y Optimalni ochranu zaji$tuji materialy ptivodniho baleni.
Dbejte na dodrzeni pfipustnych podminek okolniho prostfedi.

Pokud maéte jakékoliv dotazy, kontaktujte prosim svého dodavatele nebo nejbliZsi prodejni
centrum.

4.2 Identifikace vyrobku

4.2.1  Typovy Stitek

Na typovém §titku jsou uvedeny nasledujici informace o vaSem pfistroji:
= [dentifikace vyrobce

= Rozsifeny objednaci kod

= Sériove cislo

= Bezpecnostni a vystrazné pokyny

» Porovnejte udaje na typovém Stitku s objednavkou.

4.2.2  Identifikace vyrobku

Internetové stranky s informacemi o vyrobku

www.endress.com/cki50

Vysvétleni objednaciho kédu
Kéd pro objednani a vyrobni ¢islo vaseho pfistroje se nachéazi:
= Na typovém Stitku
= V dokladech o dodéni
Kde najdete informace o vyrobku
1. Prejdéte na www.endress.com.
2. Vyhledavani na strance (symbol lupy): Zadejte platné sériové ¢islo.
3. Hledat (lupa).
L= Struktura produktu se zobrazi ve vyskakovacim okné.
4. Kliknéte na prehled produktd.

-~ Otevre se nové okno. Zde vyplnite informace tykajici se vaseho zafizeni, véetné
dokumentace k produktu.

Endress+Hauser
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Prichozi pfijeti a identifikace produktu
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Adresa vyrobce

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen

Némecko

4.3 Rozsah dodavky

Rozsah dodavky zahrnuje:

= 1 procesni spektrometr, verze podle objednavky

= 1 pamétovy disk USB

s 1x Néavod k obsluze

= Bezpecnostni pokyny pro prostiedi s nebezpecim vybuchu (pro pfistroje se schvalenim
pro prostiedi s nebezpec¢im vybuchu)

4.4 Certifikaty a schvaleni

Aktudlni certifikaty a schvaleni pro produkt jsou k dispozici na adrese www.endress.com
na pfislusné strance produktu:

1. Vyberte produkt pomoci filtrti a vyhledavaciho pole.
2. Otevrete stranku produktu.

3. Vyberte Stahovani.

11



Montaz pristroje Memosens Wave CKI50

5 Montaz pristroje
5.1 PoZadavky na montaz

5.1.1 Rozméry
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A0037519

3 Rozméry CKI50. Rozméry: mm (in)

5.1.2  Pokyn k montazi

A VAROVANI

Unikajici procesni médium

Riziko zranéni v diisledku vysokého tlaku, vysokych teplot nebo chemickych nebezpei!
» Pristroj montujte pouze tehdy, kdyZ je potrubi prazdné a bez tlaku.

» PouzZivejte ochranné rukavice, ochranné bryle, noste ochranné obleceni.

12 Endress+Hauser
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Montéz pristroje
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A VAROVANI

Pristroj neni bezpecné pfipevnén

Nebezpedi poranéni padajicimi ¢astmi pristroje!
» Pristroj dostatecné upevnéte a zajistéte.

® Zvolte montaZzni polohu, kterd bude i v pozdéjsi dobé snadno pfistupné. K tomu je zvlasté
vhodna instalace do bypassu.

= Nainstalujte pfistroj na vedeni pfed regulatory tlaku. Provoz pfistroje pod tlakem
poméhd zamezit tvorbé vzduchovych nebo plynovych bublinek.

s Pfistroj nainstalujte do mist s rovnomérnym pritokem.

= [nstalujte pfistroj na mista s nizkymi vibracemi.

= Pfi instalaci procesniho spektrometru se vyhnéte mistiim, kde se mlize shromazdovat
vzduch, nebo se mohou tvofit pénové bubliny nebo se mohou usazovat nerozpusténé
¢astecky z média.

= Vyrovnejte polohu pfistroje tak, aby méf¥ici Stérbina byla proplachovana priitokem média.

= Nainstalujte pfistroj tak, aby bylo moZné jej béhem procesu vycistit.

5.1.3 Orientace

A0037673

4 Smér priitoku média (Sipky)

» Orientujte pfistroj tak, aby médium protékalo méftici Stérbinou.

ﬂ Chcete-li pfistroj nastavit, vénujte pozornost orientaci - 13 a oznaceni instalace
na procesnim pripojeni > 7,8 14.

Orientace v potrubi

A
> 1 (BB)E

A0041393

5 Orientace procesniho spektrometru a smér proudént (Sipky). Technickd jednotka: m (ft)

Zmény sméru pritoku za koleny potrubi mohou zplsobit turbulence v médiu.

Vzdalenost mezi procesnim spektrometrem a ohybem trubky musi byt alespon
1m (3,28 ft).

13



Montaz pristroje Memosens Wave CKI50

[t FL |

1 \ — 5

A0037832

6 Povolené a zakdzané orientace v potrubi
Nejlepsi instalacni poloha je ve stoupacim potrubi (polozka 1).

5.1.4 Instala¢ni znacky

—

A0041529

&7 Montdzni znacka pro vyrovndni

3]

1  Optickd okénka
2 Meéfici Stérbina
3 Instalacni znacky

Instalaéni znacky jsou umistény na obou strandch procesniho pfipojeni.

» Orientujte procesni spektrometr tak, aby instala¢ni znacky sledovaly smér priitoku.

14 Endress+Hauser
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Montéz pristroje
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5.2 Montaz procesniho spektrometru

5.2.1  Méici systém
Kompletni méfici systém obsahuje alesponi nasledujici prvky:
s Procesni spektrometr CKI50

= Prevodnik Liquiline CM44P
= Procesni pfipojeni Varivent N DN 50-125 hloubka ponoru 68 mm (2,7 in) (soucast

dodavky)
ﬂ Vénujte pozornost specifikacim pro procesni pripojeni Varivent N DN 50-125.

A0037842

®

8 Priklad méricitho systému s procesnim spektrometrem

Prevodnik Liquiline CM44P

Pevny kabel (15 m (49,2 ft))
Procesni spektrometr CKI50
Procesni pripojeni

W N

5.2.2  Chlazeni vody

A0044153
9 Procesni spektrometr

1 Chladici ptipojky pro vodni chlazeni

15
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16

Na pfistroji jsou chladici pfipojky pro vodni chlazeni. Tato spojeni zabranuji pfehfati
pfistroje v disledku tepelného toku procesu.
1. Ujistéte se, Ze jsou splnény poZadavky na pfipojeni pro vodni chlazeni - 39.

2. V pripadé potfeby pfipojte vodni chlazeni k procesnimu spektrometru.

5.3 Kontrola po instalaci

Piistroj uvedte do provozu pouze v pfipadé, Ze jste na nasledujici otazky odpovédéli ,,ano”:
= Jsou pristroj a kabel neposkozené?
= Je orientace spravna?

= Byl procesni spektrometr nainstalovan s procesnim pfipojenim a neni volné zavéSen na
kabelu?

= Jsou vSechny Srouby zajistény?

Endress+Hauser
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Elektrické pripojeni
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6 Elektrické pripojeni

A VAROVANI

Zatizeni pod napétim!

Neodborné pfipojeni miiZze zplisobit zranéni nebo smrt!

» Elektrické zapojeni smi provadét pouze pracovnik s elektrotechnickou kvalifikaci.

» Odborny elektrotechnik je povinen si pfecist tento navod k obsluze, musi mu porozumét
a musi dodrZovat viechny pokyny, které jsou v ném uvedené.

» Pred zahdjenim praci spojenych s pfipojovanim se ujistéte, Ze Zadny z kabeld neni pod
napétim.

6.1 Pripojeni pristroje

Pristroj lze pfipojit nasledovné:

Prostfednictvim kabelu spektrometru k zasuvnym vstupnim svorkam pievodniku (verze:
pevny kabel, koncové objimky)

=

Sensor

98 97 88 87

A0041609

10  Pripojeni procesniho spektrometru na vstup

Délka kabelu je 15 m (49,2 ft).

Nespravné pripojeni kabelti miiZe vést k nekontrolovanému pfenosu energie!
» Ujistéte se, Ze jsou kabely pfipojeny k spravnému vstupnimu bodu na pfevodniku.

6.1.1 Uzemnéni

A\ UPOZORNENI

Uzemnéni neni spravné pripojeno

Nekontrolovany pfenos napéti na krytu pfistroje!

» Radné pripojte uzemnéni ke krytu pfistroje.

» Kuzemnéni pouZivejte pouze Sroub uréeny pro pfipojeni uzemnéni.

17
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AD053745
11  Kryt procesniho spektrometru

1 Uzemneéni

Toto je absolutni poZadavek pro pristroj se schvalenim pro prostredi s nebezpe¢im vybuchu
> B 1L

Uzemnéni se nachdzi na krytu pfistroje . Pro pfipojeni zemniciho kabelu pouZijte zavit M4.
Primér zemniciho kabelu musi byt alespori 4 mm? (0,16 in?). Zemnici kabel musi byt
vodivé spojen s krytem pomoci kabelového oka.

Ptipojeni procesniho spektrometru k potrubi znamen4, Ze pfistroj Ize k tomuto potrubi
pripojit i elektricky.

DrzZte kabelové oko proti otvoru v uzemnéni.

Prostréte Sroub otvorem v kabelovém oku.

NaSroubujte kabelové oko na kryt pouzdra.

Sroub utéhnéte inbusovym klicem.

= B B

Ptipojte zemnici kabel ke kabelovému oku na krytu pouzdra.
-~ Je vytvofeno uzemnéni.

Kabelové priichodky neotevirejte.

6.1.2  Pripojeni stinéni kabelu
Kabel pfistroje musi byt stinéné kabely.
ﬂ Pokud moZno pouZivejte pouze zakoncené originalni kabely.

Rozsah upnuti kabelovych svorek: 4 ... 11 mm (0,16 ... 0,43 in)

Endress+Hauser



Memosens Wave CKI50 Elektrické pripojeni

Priklad kabelu (nemust nutné odpovidat dodanému kabelu)

o
@
0

12 Zakonceny kabel

A0045763 AD045764
1 Vnéjsistinéni (odizolované) 13 Pfipojte kabel k uzemriovaci @ 14  Pritisknéte kabel do
2 Kabelové Zily s ndavleckami sponé uzemriovaci spony

3 Plast kabelu (izolovany)

4 Uzemriovaci spona P . . .
Stinéni kabelu je uzemnéno pomoci

uzemriovact spony I

1) Vénujte pozornost pokyniim uvedenym v ¢asti ,Zajisténi stupné kryti*

1. Uvolnéte vhodnou kabelovou vyvodku na spodni strané pouzdra.

2. Odstrante zaslepku.

3. Uijistéte se, Ze vyvodka sméfuje spravnym smérem, a upevnéte vyvodku na konec
kabelu.

4. Protdhnéte kabel vyvodkou a dovnitf pouzdra.
PoloZte kabel do skfinky tak, aby odizolované stinéni kabelu zapadlo do jedné
z kabelovych pfichytek a aby Zily kabelu bylo moZno snadno pfivést k pfipojovacim
svorkam na elektronickém modulu.

6. Pripojte kabel ke kabelové sponé.

7. Upevnéte kabel objimkou.

8. Zily zapojte podle schématu zapojeni.

9. Utdhnéte zvnéjsku kabelovou vyvodku.

6.2 ZajiSténi stupné kryti

Na dodaném pfistroji smi byt vytvofena pouze mechanicka a elektricka pfipojeni, ktera
jsou popsana v tomto navodu a kterd jsou nezbytnd pro poZadované, uréené pouZiti.

» Tyto préace provadéjte pozorné a svédomité.

Jednotlivé typy ochrany platné pro tento vyrobek (kryti (IP), elektrickd bezpecnost,

odolnost vidi elektromagnetickému ruseni, ochrana proti vybuchu) nemohou byt zaruceny,

pokud napriklad:

= kryty nejsou nainstalované;

= nejsou dostateéné utazené kabelové vyvodky (pro danou uroven kryti IP musi byt
utaZené momentem 2 Nm (1,5 Ibf ft));

= pouZivaji se nevhodné primeéry kabelll pro dané kabelové vyvodky;

= moduly nejsou dostate¢né upevnéné;

= displej neni dostatecné upevnény (tim by vzniklo riziko, Ze se kvili $patnému utésnéni
dostane dovnitf vihkost);

= kabely/konce kabelll jsou uvolnéné nebo nedostate¢né utazené;

® v pfistroji jsou ponechané neizolované Zily kabeli.

Endress+Hauser 19



Elektrické pripojeni

Memosens Wave CKI50

20

6.3 Kontrola po pripojeni

Stav a specifikace pristroje

AKkce

Je vnéjsi strana spektrometru, armatury, nebo kabelu
neposkozend?

» Provedte vizualni kontrolu.

Elektrické pfipojeni

Akce

Jsou kabely namontované tak, aby nebyly zatéZovany
a zkrouceny?

» Provedte vizualni kontrolu.
» Rozmotejte kabely.

Je odizolovana dostate¢na délka vodicd kabelu a jsou
jednotlivé Zily kabelt spravné umisténé ve svorkach?

» Proved'te vizualni kontrolu.
» Mirnym zataZenim zkontrolujte, zda jsou spravné
usazené.

Jsou napéjeci a signélni rozvody spravneé ptipojené?

» Viz schéma zapojeni pfevodniku.

Jsou vSechny Sroubovaci svorky fadné utazené?

» Utéhnéte Sroubovaci svorky.

Jsou vSechny kabelové vstupy nainstalované, utazené
a tésné?

Jsou v8echny kabelové vstupy namontované z boku
nebo sméfuji dolt?

» Provedte vizualni kontrolu.

V piipadé bocnich kabelovych vstupi:

» Nasmeérujte smycku kabelu smérem dold, aby voda
mohla odkapéavat.

Endress+Hauser
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7 Uvedeni do provozu

7.1 Pripravy

» Pro zajiSténi vysoké pfesnosti méreni sledujte pfed uvedenim do provozu dobu
zahtivani procesniho spektrometru: 25 °C (77 °F), 1 013 hPa (15 psi), doba zahfivani
5 hodin » B 38.

7.2 Kontrola funkce

A VAROVANI

Unikajici procesni médium

Riziko zranéni v diisledku vysokého tlaku, vysokych teplot nebo chemickych nebezpe¢i!
» Zkontrolujte pfipojeni a ujistéte se, Ze jsou pevné utésnéna.

» PouzZivejte ochranné rukavice, ochranné bryle, noste ochranné obleceni.

ﬂ Pfed prvnim uvedenim do provozu se ujistéte, Ze:
= procesni spektrometr byl spravné nainstalovany;
= elektrické pfipojeni je spravné
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8 Provoz
8.1 Prizptiisobeni mériciho zafizeni procesnim
podminkam

22

8.1.1 Zaznam referencniho spektra

Pro referen¢ni méreni musi byt vytvorené referencni spektrum. VSechna nasledna méfeni
jsou pak vypoctena ve vztahu k referen¢nimu spektru.

» Zméfte spektrum jednotného a prithledného média (nulovy roztok), napt. destilovana
voda.

Podrobné informace ohledné nastaveni pfevodniku CM44P naleznete v dokumentu
BA01954C.

8.1.2 Kalibrace

Jednobodova kalibrace

Namérena chyba mezi méfenou hodnotou pfistroje a laboratorné méfenou hodnotou je
prilis velka. Upravuje se jednobodovou kalibraci.

A0039320

15  Princip jednobodové kalibrace

Meérend hodnota

Cilovd vzorkovd hodnota
Tovdrni kalibrace
Kalibrace aplikace

Qs X

1. Zvolte datovy zdznam.

2. Nastavte kalibra¢ni bod v médiu a zadejte cilovou vzorkovou hodnotu (laboratorni
hodnota).

Dvoubodova kalibrace

Odchylky méfené hodnoty se kompenzuji ve 2 riznych bodech v aplikaci (napf. maximalni
a minimdlni hodnota aplikace). Tim je zaji§téna maximdlni uroven pfesnosti mezi témito
dvéma extrémnimi hodnotami.
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A0039325
16  Princip dvoubodové kalibrace

Meérend hodnota

Cilovd vzorkovd hodnota
Tovdrni kalibrace
Kalibrace aplikace

[SAESERR

1. Zvolte datovy zdznam.

2. Urcete 2 rzné kalibra¢ni body v médiu a zadejte pfislu§né nastavené body.

ﬂ Linedrni extrapolace se provadi mimo kalibrovany operacni rozsah (Seda ¢ara).

Kalibraéni kfivka musi byt monoténné rostouci.

23
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9 Diagnostika a feSeni zavad

9.1

VSeobecné zavady

Pfi vyhleddvani a odstrafiovani zévad je tfeba brat v uvahu celé misto méfeni:

= pfevodnik

= elektrické pripojky a kabely

= procesni spektrometr

Mozné pficiny chyb uvedené v nasledujici tabulce odkazuji pfevazné na procesni

spektrometr.
Problém Kontrola Roztok
Nejsou zobrazeny Zadné = Je pfevodnik pfipojeny k napéti? » Pripojte sitové napéti.
informace, pristroj nereaguje | ® Je pfistroj spravneé pripojeny? » Zapojte kabel spravné.
= Nanosy na optickych okénkéch? » Vycistéte zafizeni.
= Z3vada svétla? »  Vymeéite lampu.

Zobrazovana hodnota prili§ = Nanosy na optickych okénkéch? » Vycistéte optickd okénka.
vysokd nebo pfili§ nizka = Je procesni spektrometr zkalibrovany? | » Kalibrujte zafizeni.
Zobrazovana hodnota velmi | Je misto montaZe spravné? »  Zvolte jiné misto montaze.
kolisa » Provedte justaci filtru méfenych

hodnot.

1. Vénujte pozornost informacim o odstrariovani chyb v Navodu k obsluze pfevodniku.

2. V pripadé potfeby zkontrolujte pfevodnik.
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Udrzba
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10  Udrzba

A UPOZORNENI

Kyselina nebo médium

Nebezpe¢i zranéni, poskozeni odévu a systému!

» PouZivejte ochranné bryle a bezpecnostni rukavice.
» Ocistéte skvrny z obleceni a dalSich pfedméta.

» Udrzbu musite provadét v pravidelnych intervalech.

Doporucujeme nastavit ¢asy udrzby pfedem v provoznim deniku nebo zdznamech.

Cyklus udrzby zavisi pfedevsim na nasledujicim:
= Systém

= Podminky pro instalaci

s Médium, ve kterém probiha méreni

10.1 Udrzba

A VAROVANI

Unik média

Nebezpedi trazu!

» Pred zahéajenim jakéhokoli udrzbatského ukonu zajistéte, aby bylo procesni potrubi
prazdné a proplachnuté.

» ProtoZe pfistroj miiZe obsahovat zbytky média, pfed zahajenim prace jej diikladné
oplachnéte.

A\ UPOZORNENI{

Zbytkové médium a vysoké teploty

Nebezpedi urazu!

» Pri praci s ¢astmi, které jsou v kontaktu s médiem, se chrante pfed zbytky média
a vysokymi teplotami.

» PouZivejte ochranné bryle a bezpe¢nostni rukavice.

Znecisténi na optickych soucastech
» Vykonejte udrzbarské prace na Cistém pracovisti.

Nedbale vykonavana prace
Poskozeni optickych soucasti!
» Dbejte na to, aby udrzbarské préace vykondvali pouze kvalifikovani specialisté.

Vlivy na proces a Fizeni procesu

» Pri vykonavani jakychkoli praci na systému berte do uvahy jejich moZny dopad na
systém Fizeni procesu nebo na samotny proces.

» Pro svou vlastni bezpec¢nost pouZivejte pouze originalni prisluSenstvi a dily. Pri pouZiti
originalnich dild jsou funkce, pfesnost a spolehlivost zaruceny rovnéz po provedeni
udrzbarskych praci.

Pro usnadnéni udrzby na pfistroji:
= Nainstalujte kabel tak, aby byl snadno pfistupny.
= Zajistéte, aby bylo moZné pristroj po vyjmuti bezpe¢né uloZit.

Toto je absolutni poZadavek pro pfistroj se schvalenim pro prostfedi s nebezpecim vybuchu
> B1L

ﬂ Pro nésledujici praci jsou nutné sady nédhradnich dilii od Endress+Hauser. > B 36
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10.1.1 Odstranéni pristroje z procesu
Metoda 1:
1. Odpoijte kabel od pfevodniku.

2. Odstrante pristroj spolu s kabelem z procesu.

Metoda 2 (kabel nelze odstranit):

PoZadované nastroje:

= kli¢ na inbusové §rouby 3 mm (0,12 in)

= kli¢ na inbusové §rouby 6 mm (0,24 in)

= nastroj na demontdaz vika (objednaci ¢islo sady: 71462057)
1. Odstrante kryt Sroubu ze vSech Sroubt na viku.

2.

A0041847

17 Povolte Srouby.

Srouby rovnomérné uvolnéte pomoci inbusového klice 3 mm (0,12 in).

@I (O]
@I (@

AD044095

18  Umisténi demontdzniho ndstroje

Umistéte nastroj pro demontaz vika na pfistroj.
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Udrzba
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A0044096

19  Umisténi demontdZniho ndstroje

Pomoci inbusového klice 6 mm (0,24 in) utdhnéte dva Srouby v horni ¢asti
demontéaZniho néstroje tak, aby Srouby vy¢nivaly o 20 mm (0,8 in).
Utahujte Srouby, dokud neni kryt zatlac¢en nahoru.

Odstrante kryt procesniho spektrometru.

Jednou rukou zatlacte spodni stranu krytu zevnitf ven.

Odstrante viko krytu.

Pomoci dodaného plastového sacku chratite viko a kabel pfed vlhkosti v misté
instalace.

Vyjméte elektronickou jednotku z méfici hlavice.
Zakryjte otvor na méfici hlavé zatkou, aby se zabranilo pronikani prachu.

Odstranite pristroj z procesu.
Y Dalsi udrzbu lze nyni provadét na bezpecném miste.

Prednostné provedte metodu 1 > B 26. Metoda 1 pfedstavuje nejniZsi riziko
kontaminace optickych soucasti.

10.1.2 Uvedeni pfistroje do procesu

Pokud byla k otevieni ptistroje pouZzita metoda 2 > B 26, uvedte ptistroj do procesu
nasledovné:

Pripravy

PoZadované nastroje:
Sbéra¢ O-krouzkll vyrobeny z plastu

1.

2.
3.
4

Vymeénite povrchova tésnéni Sroub.
Vymeénte O-krouZky na krytu a zdkladné.
NamaZte nové O-krouzky.

Nasad'te namazany O-krouZek na trubku. Trubka slouZi jako montaZni pomucka.
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5. Namontujte trubku.

ﬂ Ujistéte se, Ze se O-krouZek nezasekne.

6. Umistéte O-krouZek do ur¢ené drézky.
Zavteni vika
PoZadované nastroje:
kli¢ na inbusové Srouby 3 mm (0,12 in)

1. Upevnovaci Srouby kratce otocte nespravnym smérem.
= Upeviiovaci Srouby zapadnou do zavitu.

2. Srouby utdhnéte rovnomeérné a v diagonalnim opa¢ném pofadi pomoci inbusového
klice 3 mm (0,12 in) a utahovacim momentem 1,5 Nm (1,1 Ibf ft).

3. Nasadte zpét kryty Sroubti.

10.1.3 Cisténi pfistroje

» Procesni spektrometr Cistéte v pravidelnych intervalech ¢iSténim systému.

10.1.4 Vyména svételného zdroje

Tuto préaci musi provést servis Endress+Hauser.

» Kontaktujte svou prodejni organizaci Endress+Hauser. - 36

10.1.5 Vymeéna tésnéni

O-krouZek (FFKM) na méfici hlavici

O-krouzek na méfici hlavici se doporucuje vymeénit jednou ro¢né. Interval vymény zavisi na
aplikaci.

Material FFKM odolavé médiim béZné pouZivanym v potravinafském primyslu.
Intervaly udrzby se proto mohou lisit.
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Udrzba

PoZadované néstroje:
= stojan (objednaci ¢islo sady: 71462060)
= sbérac¢ O-krouzki vyrobeny z plastu

1.

\._.

20  Umistéte procesni spektrometr do polohy pro udrzbu
1 Meérici hlavice

2 Stojan

3 Prohluberi v (senzorovém) stojanu

Umistéte sestaveny stojan tak, aby prohluben byla nahofte.

2. Umistéte pfistroj do prohlubné.

A0041710

L

21  Procesni spektrometr v tidrzbové poloze

3. Ujistéte se, Ze je pfistroj bezpeéné usazeny.

Endress+Hauser
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Odpojte mérici hlavice od pristroje.

PoZadované nastroje:
= KIi¢, plochy 8 mm
= dr7ak (objednaci ¢islo sady: 71462060)

1.

A0041694

1 6 Sroubtt M5 x 12 se Sestihrannou hlavou

Pomoci kli¢e povolte 6 Sroubtl se Sestihrannou hlavou.

2. Uvolnéte méfici hlavici z horni ¢asti pfistroje.

A0041695

1 O-krouzek na mérici hlavici
Vytdhnéte méfici hlavici dold.
4. Nasadte dodané Zluta ochranna vitka na 2 optické niply.
5. UloZte pristroje (bez méfici hlavice) na bezpecéné misto.
Pripevnéni demontaZniho nastroje k méfici hlavici
PoZadované nastroje:
= nastroj na demontaz méfici hlavice (objednaci ¢islo sady: 71462055)

= inbusovy kli¢ 5 mm (0,2 in)
= drzék (objednaci ¢islo sady: 71462060)

1. Odmastéte uzavér na méfici hlavici pfistroje jednim z dodanych ¢isticich hadfik.
2. Hadrikem také odmastéte vnitfek demontazniho nastroje pro méfici hlavici.

3. Nasadte demontdZni nastroj na krytku méfici hlavice > & 22, & 31.
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4. Upevnéte 2 inbusové Srouby na demontaZnim nastroji pomoci inbusového klice
(5 mm (0,2 in)).

 DemontaZni nastroj je nyni bezpe¢né usazeny na krytce méftici hlavice.

‘III

A0041726

22 Nasazeni mérici hlavice na drzdk

1 Nastroj na demontdz merict hlavice
2 2 inbusové Srouby

Prestaveni méf¥ici hlavice do polohy pro udrzbu

PoZadované néstroje:

= nastroj na demontaZ méftici hlavice (objednaci ¢islo sady: 71462055)
= drzak (objednaci ¢islo sady: 71462060)

= kli¢, 8 mm (0,31 in) s krouticim momentem 6 Nm (4,4 1bf ft)

1. Drzak umistéte bokem tak, aby prohluben v bo¢ni sténé smérovala
nahoru-> 22, B 31.

A0041734

23 Spodni strana mérici hlavice

ZaSroubujte 2 Srouby se Sestihrannou hlavou diagonalné do spodni strany méfici
hlavice.
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3. Nasad'te méfici hlavici pomoci demontaZzniho nastroje do prohlubné drzaku tak, aby
hlavy Sroubt zapadly do drzaku.
Odstrarnte krytku z méf¥ici hlavice.

Pozadované nastroje:
= nastroj na demontaz méfrici hlavice (objednaci ¢islo sady: 71462055)
= kli¢, plochy 19 mm (0,75 in)

1. Umistéte kli¢ (3itka 19 mm (0,75 in)) na demontaZni nastroj.

2.

A0041729

Otocenim klice (Sifka 19 mm (0,75 in)) uvolnéte krytku na méfici hlavé.

3. Odstrante krytku z méfici hlavice.

Vyménite O-krouzek.

PoZadované nastroje:
Sbérac¢ O-krouzk

1.

A0041730

1 Ochrannd krytka
2 O-krouZek

Nasadte ochrannou krytku na otevienou méfici hlavici.
2. Opatrné sejméte O-krouzek z méfici hlavice.

3. Namazte novy O-krouzek.

32 Endress+Hauser



Memosens Wave CKI50

Udrzba

Endress+Hauser

5.

A0041731

1 Cerstvé namazany O-krouzek

Nasadte Cerstvé namazany O-krouZek pres ochrannou krytku a na métici hlavici.

Ujistéte se, Ze je O-krouZek bezpecné usazeny.

Zavieni mérici hlavici

PoZadované nastroje:

= nastroj na demontaZ méfici hlavice (objednaci ¢islo sady: 71462055)
= drzak (objednaci ¢islo sady: 71462060)

= kli¢, 19 mm (0,75 in) s krouticim momentem 10 Nm (7,38 Ibf ft)

1
2.
3.
4

o

7.

Znovu sejmeéte ochrannou krytku.
Nasad'te uzavér na méfici hlavici.
Nasadte demontaZni nastroj na krytku meéfici hlavice.

Pomoci klice (19 mm (0,75 in)) upevnéte uzavér méfici hlavice utahovacim
momentem 10 Nm (7,38 Ibf ft).

DemontaZni nastroj opét sejméte z mérici hlavice.
Povolte dva Srouby na spodni strané méftici hlavice.

Vyjméte méfici hlavici z drzaku.

Montaz méfici hlavice na pfistroj

PoZadované néstroje:
= drzak (objednaci ¢islo sady: 71462060)
= kli¢, 8 mm (0,31 in) s krouticim momentem 6 Nm (4,4 1bf ft)

1
2
3.
4

Ujistéte se, Ze zeleny O-krouzek (nenamazany) je umistény v draZce k tomu urcené.
Odstrarite Zluté ochranné krytky z optickych nipld.
VloZte teplotni senzor do otvoru v méfici hlavici.

Umistéte niply na odpovidajici body v méfici hlavici.

ﬂ Ujistéte se, Ze kratky nipl je umistény na strané méfici §térbiny.

Ujistéte se, Ze se kabel teplotniho senzoru nezasekava.

33



Udrzba Memosens Wave CKI50

A0041735

1 Teplotni senzor
Nasadte méfici hlavici na pfistroj.

6. Utdhnéte Sest Sestihrannych Sroubd (8 mm (0,3 in)) diagonalné momentem
6 Nm (4,4 Ibf ft).

7. Vycistéte meéfici hlavici a opticka okénka cisticim hadfikem.

Té&snéni (PEEK)

Udrzba tésnéni na okénkach (PEEK) neni nutn4, ale mtZe byt provedena ve vyrobé na
prani zakaznika.

Tuto praci musi provést servis Endress+Hauser. Kontaktujte svou prodejni organizaci
Endress+Hauser. > B 36
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10.1.6 Vyména méfrici hlavice
Pro co nejkratsi prostoje pfi udrzbé je moZna vyména méfici hlavice. Sejmutou méfici
hlavici 1ze poté odeslat do Endress+Hauser k renovaci.

Tuto praci musi provést servis Endress+Hauser. Kontaktujte svou prodejni organizaci
Endress+Hauser. > B 36
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11 Opravy

11.1 VSeobecné poznamky
Opravy smi provadét pouze Endress+Hauser.

» PouZivejte pouze néhradni dily od spole¢nosti Endress+Hauser, abyste zarucili
bezpecnou a stabilni funkci zatizeni.

Podrobné informace o nahradnich dilech jsou dostupné na strankéach:
www.endress.com/device-viewer

11.2 Nahradni dily

Identifikator Objednaci ¢islo
Sada CKI50 O-krouzek na méfrici hlavici, FFKM 71462042
Sada CKI50 méfici hlavice 2 mm (0,08 in) 71462045
Sada CKI50 meéfici hlavice 5 mm (0,2 in) 71462049
Sada CKI50 méfici hlavice 10 mm (0,4 in) 71462051
Sada CKI50 demontézni nastroj pro méfici hlavici 71462055
Sada CKI50 ndstroj na demontaz vika 71462057
Sada drzaku senzoru CKI50 71462060

Podrobnéjsi informace o sadach nadhradnich dild jsou k dispozici v ,Nastroji pro
vyhledavani ndhradnich dilt“ na internetu:

www.products.endress.com/spareparts _consumables.

11.3 Vraceni

Je-li tfeba provést opravu ¢i tovarni kalibraci, nebo pokud byl objednan ¢i dodan Spatny
produkt, musi byt produkt odeslan zpét. Jako spole¢nost s osvédéenim ISO a také

s ohledem na pravni pfedpisy musi spole¢nost Endress+Hauser dodrZovat ur¢ité postupy
pfi manipulaci s vracenymi produkty, které byly v kontaktu s médiem.

Pro zajisténi rychlého, bezpe¢ného a profesionalniho vraceni zafizeni:

» Informace ohledné postupu a podminek vraceni zafizeni jsou uvedeny na strankach
www.endress.com/support/return-material.

11.4 Likvidace

Zafizeni obsahuje elektronické soucasti. Produkt je tfeba likvidovat jako elektronicky
odpad.

» Dodrzujte mistni pfedpisy.
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Opravy
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Pokud je vyZadovano smeérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (WEEE), vyrobek je oznacen zde uvedenym symbolem, aby mohlo byt
minimalizovano mnoZstvi materialu likvidovaného jako netfidény komunalni odpad

WEEE. Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatfi do netfidéného
komunalniho odpadu. Misto toho je vratte vyrobci k likvidaci za pfislusnych podminek.
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12 Technicka data

12.1 Vstup

Méfena proménna

CIE L*a*b* Y, pozorovatel 2°, zdroj svétla D65, podle DIN EN ISO 11664-4

CIE L*a*b* je barevny prostor nezavisly na pfistroji sestavajici ze tfi barevnych hodnot:
= L* osa svétlosti
specifikovany provozni rozsah: 0 az 100
= 3* zeleno-Cervena osa
specifikovany provozni rozsah: =150 ... 100
= b* Zluto-modra osa
specifikovany provozni rozsah: =100 ... 150

Rozsah méreni

Aplikace Specifikovany provozni rozsah
Halogenovy rozsah vinovych délek 380 ... 830 nm
CIE L*a*b* L*=0az 100

a*=-150az 100
b*=-100az 150

12.2  Vykonové charakteristiky

Referenc¢ni podminky

25°C (77 °F), 1 013 hPa (15 psi), doba zahfivani 5 hodin

Opakovatelnost

Opakovatelnost
Specifikovany provozni rozsah Opakovatelnost
L* 0az 100
N - .
a* 150 a2 100 <0,1% ro;petl uvedenle;ho
provozniho rozsahu
b* —-100 az 150

1) Méteno podle DIN ISO 15839 s kapalnymi barevnymi roztoky v rozsahu L* od 60 do 100, a* od —47 do 85;
b* od —44 do 98

Dlouhodobé spolehlivost

Drift za 24 h
Specifikovany provozni rozsah Drift za 24 h
L* 0az 100
o " .
a* 150 a2 100 <0,03 % ro’zpeu uvederll)eho
provozniho rozsahu
b* —-100 az 150

1) Méteno podle DIN ISO 15839 s kapalnymi barevnymi roztoky v rozsahu L* od 60 do 100, a* od —47 do 85;
b* od —44 do 98

Pravidelné referencovani zajistuje, Ze drift je do zna¢né miry kompenzovany.

1) L*a*b* barevny model definovany Mezinarodni komisi pro osvétleni
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12.3  Zivotni prostredi

Rozsah okolnich teplot -20...45°C (-4 ... 113 °F)

Zobrazend teplota se mliZe vyrazné lisit od teploty média v diisledku okolnich podminek
a vnitfniho ohrevu procesniho spektrometru.

Skladovaci teplota -20..70°C (-4 ... 158 °F)

Stupen kryti = [P 69
= NEMA 6P (1,8 m (5,9 ft) vodni sloupec béhem 24 hodin, 1 mol/1 KCI)

12.4 Proces

Rozsah procesni teploty -20..60°C (-4 ... 140°F)
60 ... 140°C (140 ... 284 °F) s vodnim chlazenim

ﬂ Procesni spektrometr musi byt chlazeny v zavislosti na dobé provozu a okolni teploté
> B 39.

Procesni spektrometr se miiZe bez chlazeni trvale poskodit pfi procesnich teplotach
60 °C (140 °F) a vyssich!
» Ujistéte se, Ze je pfistroj dostatené chlazeny p¥i procesnich teplotach 60 °C (140 °F)

a vyssich.
Rozsah procesniho tlaku 0,5 ... 10 bar (7,3 ... 145 psi) (absolutni)
Limit pritoku Minimalni pritok

Neni vyZadovan minimalni pritok.

ﬂ V pfipadé médii se sklonem k usazovani zajistéte, aby médium bylo dostatecné
promichané.

Tepelna izolace Chlazeni vody
Doporuceny priitok 10 1/h (2,64 gal/h)
Doporucena vstupni teplota 20°C (68 °F)
Tlak Maximalné 2 bar (29 psi)
Pripojent Vnéjsi zavit M6
Chladici kapalina Voda

ﬂ Pouziti jiné chladici kapaliny neZ vody se nedoporucuje.
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12.5 Mechanicka konstrukce

Provedeni, rozméry

Meéfici Stérbina se tfemi riznymi siftkami §térbiny:
= 2 mm (0,08 in)

= 5 mm (0,2 in)

= 10 mm (0,4 in)

Rozméry - Cast ,Instalace*

Hmotnost S délkou kabelu 15 m (49,2 ft) s clampem:
7,9 kg (17,4 1b)

Materialy Materialy v kontaktu s médiem

Meéfici hlavice: 1.4404/AISI316L
Prithledové okénko: Safir

O-krouzky: FFKM

Tésnéni: PEEK

Materialy, které nejsou v kontaktu s médiem

Skrin: 1.4404/AISI316L

Procesni pripojeni

40

Varivent N DN 50-125 hloubka ponoru 68 mm (2,7 in)
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